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Francais (Canada)

Introduction

Félicitations pour votre achat et bienvenue dans
['univers Philips! Pour profiter pleinement des
avantages de l'assistance Philips, enregistrez votre
produit a l'adresse www.philips.com/welcome.

Description générale (fig. 1)

Capuchon de protection

Lame pour le visage

Glissiére de libération de la lame

Bouton marche/arrét

Témoin de charge de la batterie

Sabot amovible pour les poils corporels de

3 mm (1/8 po)

Grille protectrice amovible

Lame pour le corps

Sabot amovible pour barbe de trois jours de

1Tmm (3/64 po)

10 Sabot amovible pour barbe de trois jours de
2 mm (5/64 po)

1 Sabot amovible pour barbe de trois jours de
3 mm (1/8 po)

12 Sabot amovible pour barbe de trois jours de
5 mm (3/16 po)

13 Bloc d’alimentation

14 Petite fiche
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Renseignements importants sur la
sécurité

Lisez attentivement ces informations importantes
avant d'utiliser l'appareil et ses accessoires et
conservez-les pour un usage ultérieur. Les
accessoires fournis peuvent varier selon les
différents produits.

Danger
- Gardez le bloc d’alimentation au sec (fig. 2).

Avertissement

- Pour charger la batterie, utilisez uniquement le
bloc d’alimentation détachable (HQ8505) fourni
avec lappareil.

- Le bloc d'alimentation contient un
transformateur. Pour éviter tout risque
d’accident, ne coupez pas la fiche du bloc
d’alimentation pour la remplacer par une autre.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

- Débranchez toujours l'appareil avant de le
nettoyer sous le robinet.

- Vérifiez toujours 'appareil avant utilisation. Afin
d’éviter tout accident, n’utilisez pas l'appareil s’il
est endommagé. Remplacez toujours une piece
endommagée par une piece du méme type.

- N'ouvrez pas l'appareil pour remplacer la pile
rechargeable.

Attention

Ne plongez jamais la base de recharge dans
l'eau et ne la rincez pas sous le robinet (fig. 2).

- Ne branchez pas le bloc d’alimentation sur une
prise de courant ou preés d’'une prise de courant
qui contient un désodorisant électrique afin
d’éviter des dommages irréparables au bloc
d’alimentation.

- N'utilisez cet appareil qu'aux fins décrites dans
le mode d'emploi.

- Pour des raisons d'hygiene, l'appareil doit étre
utilisé par une seule personne.

- Nutilisez jamais d’eau dont la température est
supérieure a 60 °C pour rincer lappareil.

- N'utilisez jamais d'air comprime, de tampons a
récurer, de produits abrasifs ou de détergents
agressifs tels que de l'essence ou de l'acétone
pour nettoyer l'appareil.

Champs électromagnétiques (CEM)

- Cet Philips appareil est conforme a toutes les
normes et a tous les réglements applicables
relatifs a l'exposition aux champs
électromagnétiques.

Général

- Cet appareil est étanche (fig. 3). Il peut étre
utilisé dans la baignoire et sous la douche, et
peut étre nettoyé sous l'eau du robinet. Pour
des raisons de sécurité, l'appareil est
uniguement prévu pour une utilisation sans fil.

- L'appareil est congu pour une tension secteur
comprise entre 100 V et 240 V.

- Le bloc d’alimentation transforme la tension de
100-240 volts en tension plus faible et plus
sécuritaire de 24 volts.

Charge en cours

Mettez l'appareil en charge avant de l'utiliser et
lorsque l'afficheur indigue que la batterie est
presque déchargée.

Le chargement dure environ 4 heures.



Un appareil completement rechargé dispose d’'une
autonomie maximale de 60 minutes.

Remarque : Cet appareil est uniqguement concu
pour une utilisation sans fil.

Témoin d’état de la batterie

- Quand le témoin de l'état de la batterie clignote
en orange, la batterie est presque vide (fig. 4).

- Lorsque lappareil est en cours de charge, le
témoin d’état de la batterie clignote en vert.

- Le témoin d’état de la batterie reste (fig. 5)
allumé en vert lorsque la batterie est
entierement chargée.

Remarque : Environ 30 minutes aprées la charge
compléte de la batterie ou lorsque vous coupez
lalimentation de l'appareil, le témoin d’état de
la batterie s’éteint automatiquement.

Chargement a l'aide du bloc
d’alimentation

1 Assurez-vous que l'appareil est bien éteint.

2 Insérez la petite fiche dans l'appareil et
branchez le bloc d’alimentation sur la prise (fig.
6) murale.
L’afficheur de l'appareil indique que l'appareil
est en cours de charge.

3 Une fois la charge terminée, débranchez le bloc
d’alimentation de la prise murale, puis retirez la
petite fiche de l'appareil.

Utilisation de 'appareil

Votre appareil est fourni avec 2 lames. Utilisez
une lame pour votre visage seulement et
lautre lame pour votre corps.

La lame pour le visage et les sabots pour barbe
de trois jours sont congus pour les poils du
visage. Ils ne sont pas concgus pour le rasage, la
délimitation des contours, la tonte des poils
du reste du corps ni la coupe des cheveux.

La lame pour le corps et le sabot pour les poils
corporels sont concus pour les parties du corps
situées en dessous de la nuque.

La lame pour le corps munie d’une grille
protectrice est concue pour les zones
sensibles du corps.

Remarque : Cet appareil est uniquement concu
pour une utilisation sans fil.

- Utilisez l'appareil muni de la lame pour le visage
pour tailler, délimiter ou raser les poils du
visage (barbe, moustache et favoris). Rasez
pour un résultat parfaitement lisse, taillez a
'aide du sabot pour barbe de trois jours pour
obtenir une certaine longueur et délimitez pour
créer des contours parfaits et des lignes nettes.

- Utilisez lappareil muni de la lame pour le corps
pour tailler ou raser les poils corporels. Rasez
votre torse sans la grille protectrice ou le sabot
pour les poils corporels afin d’obtenir un
résultat lisse, rasez les zones sensibles de votre
corps (région de l'aine, aisselles) a 'aide de la
grille protectrice et utilisez le sabot pour les
poils corporels pour tailler vos poils corporels.

- Lorsque vous utilisez l'appareil pour la premiére
fois, prenez votre temps. Vous devez vous
familiariser avec l'appareil.

Mise en marche et arrét de 'appareil

Mise en marche et arrét de 'appareil

1 Pour allumer l'appareil, appuyez sur le bouton
marche/arrét.

2 Pour éteindre l'appareil, appuyez sur le bouton
marche/arrét.

Visage
Rasage

Avertissement : Avant d’utiliser l'appareil,
vérifiez toujours que la lame n’est pas
endommagée ou usée. N'utilisez pas l'appareil
si la lame est endommagée ou usée, afin
d’éviter tout accident. Remplacez une lame qui
est endommagée avant d'utiliser 'appareil
(voir le chapitre « Remplacement »).

Trucs et astuces de rasage

- Vérifiez que la lame est toujours entierement en
contact avec la peau en la posant a plat sur la
peau.

- Pour un résultat optimal, déplacez lappareil
dans le sens inverse de la pousse des poils.

- Effectuez de longs mouvements tout en
appuyant légérement.

- Vous pouvez utiliser l'appareil sur peau seéche
ou humide en appliquant du gel ou de la
mousse. Vous pouvez méme l'utiliser sous la
douche.

- Les meilleurs résultats de rasage sont obtenus
sur une barbe et un visage propres..

Rasage

Avant d'utiliser appareil, vérifiez toujours que
la lame n’est pas endommagée ou usée.
N’utilisez pas l'appareil si la lame est
endommagée ou usée, afin d’éviter tout
accident. Remplacez une lame qui est
endommagée avant d'utiliser lappareil.

1 Allumez l'appareil.

2 Placez la lame sur la peau et déplacez le rasoir
vers le haut ou dans le sens inverse de la
pousse des poils en faisant de longs
mouvements tout en appuyant légerement (fig.
8).

Remarque : Veillez a maintenir la surface de la
lame a plat contre votre peau (fig. 9).

3 Eteignez et nettoyez l'appareil aprés chaque
utilisation (voir 'Nettoyage et entretien’).

Délimitation des contours

- Vous pouvez également utiliser les deux bords
de la lame pour créer des lignes nettes et des
contours parfaits.




- Tenez l'appareil de maniére a ce que la lame

soit perpendiculaire a la peau et que l'un de ses

bords touche la peau. Ceci permet un travail

minutieux, plus précis, des favoris et de la zone

autour de la bouche et du nez.

Allumez l'appareil.

2 Placez le bord de la lame de facon
perpendiculaire sur la peau (fig. 11).

Remarque : Pour utiliser la lame afin d’obtenir
des lignes et des contours nets, utilisez l'un des
bords de la lame (fig. 10).

3 Effectuez des mouvements droits tout en
exercant une légere pression (fig. 12).

4 Eteignez et nettoyez l'appareil aprés chaque
utilisation (voir 'Nettoyage et entretien’).

Trucs et astuces de taille avec les sabots de

coupe

Les sabots amovibles pour barbe de trois jours

vous permettent de vous raser a différentes

longueurs. Cet appareil est muni de 4 sabots

amovibles pour barbe de trois jours : 5 mm

(3/16 po), 3 mm (1/8 po), 2 mm (5/64 po) et 1 mm

(3/64 po). Utilisez le sabot de 5 mm pour vous

exercer avec 'appareil. L'indication sur chaque

sabot correspond a la longueur de barbe en
millimétres.

- Assurez-vous toujours que les dents du sabot
amovible pour barbe de trois jours sont
orientées dans le sens de déplacement de
lappareil.

- Assurez-vous gue la partie plate du sabot est
toujours bien en contact avec la peau pour
obtenir une taille réguliére (fig. 13).

- Comme les poils ne poussent pas tous dans le
méme sens, vous devrez adapter les
mouvements de l'appareil (vers le haut, le bas
ou en diagonale).

- Vous obtiendrez une meilleure taille si vous
utilisez le rasoir sur une peau ou des poils secs.

Taille avec les sabots de coupe

1 Placez le sabot sur la lame, en veillant a
orienter les dents du sabot vers le haut (fig. 14).

Remarque : Veillez a toujours tailler dans le
sens des dents du sabot. Ceci vous permettra
d’obtenir des résultats optimaux.

2 Allumez l'appareil.

3 Placez le sabot sur la peau et déplacez
lappareil dans le sens des dents du sabot (fig.
15).

Remarque : Pour un résultat optimal, déplacez-
le dans le sens inverse de la pousse des poils.

4 Eteignez et nettoyez l'appareil aprés chaque
utilisation (voir 'Nettoyage et entretien’).

5 Pour retirer le sabot, tenez-le par les deux
cotés, puis retirez-le de la lame (fig. 16).

-

Corps

- Pour des raisons d’hygiene, utilisez seulement
la lame pour le corps pour tailler et raser les
poils de votre corps.

- Lorsque vous taillez et rasez les poils de votre
corps, assurez-vous qu’ils sont propres et secs,
car les poils mouillés ont tendance a coller au
corps. Lorsque vous rasez les poils des zones
sensibles, utilisez toujours la grille protectrice.

- Comme les poils ne poussent pas tous dans le
méme sens, vous devrez adapter vos
mouvements (vers le haut, vers le bas ou en
diagonale). Vous obtiendrez de meilleurs
résultats en vous exercant.

- Pour un résultat optimal, déplacez lappareil
dans le sens inverse de la pousse des poils.

- Effectuez de longs mouvements tout en
appuyant légérement.

- Utilisez lappareil sur peau seche ou humide en
appliquant du gel ou de la mousse, méme sous
la douche.

- Vous obtiendrez les meilleurs résultats de
rasage en lavant votre corps avant de le raser.

Rasage a l'aide de la grille protectrice

Pour un rendement optimal, utilisez la grille

protectrice seulement sur les zones sensibles (par

exemple, la région de l'aine et les aisselles).

1 Tenez la grille protectrice des deux cotés et
pressez-la contre la lame (fig. 17).

2 Allumez (fig. 7) lappareil.

3 Placez la grille protectrice contre la peau et
tendez la peau a l'aide de votre main libre.
Déplacez lentement l'appareil vers le haut, dans
le sens inverse de la pousse du poil (fig. 18).

- Lorsque vous utilisez l'appareil sur les
aisselles, levez le bras et placez votre main
libre a l'arriere de la téte pour étirer la peau.

- Retirez fréequemment les poils coupés qui se
trouvent dans la grille. Si des poils se sont
accumulés dans la grille, retirez-la de
lappareil et enlevez les poils en soufflant
dessus ou en secouant l'appareil.

4 Eteignez et nettoyez l'appareil aprés chaque
utilisation (voir le chapitre « Nettoyage et
entretien »).

5 Pour retirer la grille protectrice, glissez un doigt
sous le bord de la grille et appuyez sur la lame a
'aide de votre pouce (fig. 19).

Rasage sans la grille protectrice

[utilisation de la lame pour le corps sans la grille

protectrice vous permet de raser les poils situés en

dessous de la nugue (par exemple, le torse) afin
d’obtenir un résultat lisse.

1 Pour retirer la grille protectrice, glissez un doigt
sous le bord de la grille et appuyez sur la lame
(fig. 19) a l'aide de votre pouce.

2 Allumez (fig. 7) lappareil.

3 Placez la lame sur la peau et déplacez l'appareil
vers le haut ou dans le sens inverse de la
pousse des poils en faisant de longs
mouvements tout en appuyant légerement.
Tendez la peau avec votre main libre.

Remarque : Veillez a maintenir la surface de la
lame a plat contre votre peau (fig. 9).

- Lorsque vous utilisez l'appareil sur les
aisselles, levez le bras et placez votre main
libre a l'arriere de la téte pour étirer la peau.

4 Eteignez et nettoyez l'appareil aprés chaque
utilisation.



Tonte a l'aide du sabot pour les poils corporels

utilisation du sabot pour les poils corporels de

3 mm (1/8 po) vous permet de tailler les poils

situés en dessous de la nugue (par exemple, le

torse, les aisselles et la région de l'aine).

1 Tenez le sabot pour les poils corporels des
deux cotés et pressez-le contre la lame (fig. 20).

2 Allumez (fig. 7) lappareil.

3 Placez le sabot contre la peau et tendez la
peau a laide de votre main libre. Déplacez
lentement l'appareil vers le haut, dans le sens
inverse de la pousse du poil (fig. 21).

- Assurez-vous gue la partie plate du sabot
est toujours bien en contact avec la peau
pour obtenir une taille réguliere (fig. 13).

- Lorsque vous utilisez l'appareil sur les
aisselles, levez le bras et placez votre main
libre a larriere de la téte pour étirer la peau.

- Retirez fréequemment les poils coupés qui se
trouvent dans la grille. Si des poils se sont
accumulés dans la grille, retirez-la de
lappareil et enlevez les poils en soufflant
dessus ou en secouant l'appareil.

4 Eteignez et nettoyez l'appareil aprés chaque
utilisation.

5 Pour retirer le sabot, tenez-le par les deux
cotés, puis retirez-le de la lame (fig. 16).

Nettoyage et entretien

Nettoyez 'appareil apres chaqgue utilisation.
N'utilisez jamais d'air comprimé, de tampons a
récurer, de produits abrasifs ou puissants tels que
de l'essence ou de l'acétone pour nettoyer
l'appareil.

Ne tapez pas l'appareil sur une surface pour en
éliminer l'eau car vous risqueriez de
I'endommager. Remplacez la lame si elle est
endommageée.

N’essuyez jamais la lame avec une serviette ou un
mouchoir en papier, car cela pourrait
I'endommager.

Nettoyage de lappareil

1 Retirez le sabot de la lame (fig. 16). Eteignez
toujours lappareil avant d’y mettre des sabots
ou d’en retirer.

2 Enlevez les poils accumulés sur la lame ou les
sabots en les soufflant.

3 Allumez lappareil et rincez la lame a l'eau (fig.
22) tiede.
Attention : N’essuyez pas la lame avec une
serviette ou un mouchoir en papier, cela
pourrait lendommager.

4 Rincez les peignes a l'eau tiede.

5 Retirez l'excés d’eau en secouant délicatement
les pieces, puis laissez sécher compléetement a
l'air toutes les pieces.

Remarque : La lame est fragile. Manipulez-la
soigneusement. Remplacez la lame si elle est
endommagée.

Rangement

Fixez le sabot pour les poils corporels a la lame

pour le corps afin de protéger cette derniere

contre les dommages.

Fixez toujours le capuchon de protection sur la

lame afin d’éviter que cette derniére ne soit

endommagée lors de déplacements ou pendant

lentreposage.

Nous vous conseillons de laisser sécher

compléetement l'appareil et ses accessoires avant

de les ranger pour la prochaine utilisation.

1 Placez le capuchon de protection sur le bord de
la lame (fig. 23).

2 Fermez le capuchon (fig. 24) de protection.

Remplacement

Indicateur d’utilisation

Pour des performances de coupe et de glissement
de la lame optimales, nous vous conseillons de
remplacer la lame tous les 4 mois, lorsqu’elle ne
vous offre plus les résultats escomptés en matiére
de rasage et de coupe.

La lame est dotée d’un indicateur d’usure. Une
barre verte apparaitra graduellement sur la lame a
mesure que vous l'utilisez (fig. 25). Lorsque la barre
est trés visible, nous vous recommandons de
remplacer la lame pour profiter de la meilleure
expérience OneBlade qui soit. Remplacez toujours
la lame par une lame Philips originale.

La durée de vie exacte de la lame peut étre plus
longue ou plus courte, selon vos habitudes de
rasage. Tout comme une lame manuelle, cette
lame s’émousse avec le temps, ce qui entraine un
tirage des poils accru et des performances de
coupe réduites.

Remplacement de la lame

1 Eteignez lappareil.

2 Faites glisser délicatement la glissiere de
libération de la lame vers le haut et tenez la
lame des deux cotés pour la retirer et
lempécher de partir brusquement (fig. 26).

3 Tenez la nouvelle lame des deux cotés et
pressez-la contre le manche (clic) (fig. 27).

Remarque : Attention, les bords de la lame sont
coupants. Lorsque vous entendez un clic, la
nouvelle lame est correctement installée et préte a
lemploi.

Commande d’accessoires

Pour acheter des accessoires ou des pieces de

rechange, visitez le site Web

www.shop.philips.com/service ou rendez-vous

chez votre revendeur Philips. Vous pouvez

également communiquer avec le service a la

clientéle Philips de votre pays (consulter le

dépliant de garantie internationale pour obtenir les

coordonnées).

Les accessoires suivants sont offerts :

- Lame de remplacement Philips, modele QP210,
individuelle

- Lame de remplacement Philips, modele QP220,
lotde 2

- Trousse pour le corps Philips, modele QP610



- Trousse pour le visage et le corps Philips,
modele QP620

Mise au rebut

- Ce produit contient une batterie rechargeable
au lithium-ion qui doit étre mise au rebut de
facon appropriée.

- Communiguez avec les responsables locaux de
votre ville pour obtenir des renseignements.
Vous pouvez également appeler au
1888 224-9764 ou consulter le site
www.call2recycle.ca pour connaitre les lieux de
mise au rebut des batteries.

- Pour obtenir de laide, visitez le site Web
www.philips.com/support ou composez le
numeéro sans frais 1-800-243-3050.

- Votre produit a été concu et fabriqué avec des
matériaux et composants de grande qualité, qui
peuvent étre recyclés et réutilisés. Pour obtenir
des informations sur le recyclage, contactez vos
installations locales de gestion des déchets ou
visitez le site www.recycle.philips.com.

Retrait de la batterie rechargeable

Ne retirez la batterie rechargeable que lorsque
vous mettez le produit au rebut. Avant de retirer la
batterie, assurez-vous que le produit est
débranché de la prise de courant et que la
batterie est complétement déchargée.

Prenez toutes les précautions nécessaires lorsque
vous manipulez des outils pour ouvrir le produit et
lorsque vous mettez la batterie au rebut.

1 Débranchez l'appareil de la prise de courant,
puis laissez-le fonctionner jusqu'a ce que le
moteur s'arréte.

2 Retirez la lame de l'appareil.

3 Pour retirer la partie inférieure de l'appareil,
courbez-la vers le bas et tirez dessus.

4 Retirez le couvercle du compartiment de la
batterie en séparant la partie inférieure de la
partie supérieure.

5 Séparez la batterie de la partie inférieure.

6 Retirez la batterie a 'aide du tournevis. La
batterie est maintenue par du ruban adhésif
double face.

Avertissement : Attention, les barrettes de
connexion de la batterie sont trés coupantes.

Garantie et support

Si vous avez besoin d'aide ou dinformations
supplémentaires, consultez le site Web
www.philips.com/support, ou appelez le numéro
sans frais : 1-866-800-9311. Pour localiser le dépot
de garantie Philips le plus proche, visitez notre site
Web www.philips.com.

Limites de la garantie

- Philips Consumer Lifestyle garantit ses produits
pendant deux ans a compter de la date d'achat.
En cas de défaillance de l'appareil signalée au
cours de la période de garantie, Philips
Consumer Lifestyle s'engage a réparer ou a
remplacer le produit a ses frais.

- Philips Consumer Lifestyle prend en charge les
frais de réparation ou de remplacement
uniquement sur présentation de la preuve
d'achat (un requ par exemple) prouvant que le
produit est couvert par la garantie au moment
de la demande. Etant susceptibles de s'user, les
tétes de rasage (lames et dresse-poils) ne sont
pas couvertes par la garantie internationale.

- Cette garantie n’est pas valide si le produit ne
fonctionne pas en raison d’'un dommage causé
par une utilisation inadéqguate, un mauvais
entretien (p. ex. pieces bloguées par un dépot
calcaire) ou si des modifications ou des
réparations ont été effectuées par une
personne non autorisée
par Philips Consumer Lifestyle.

- Pour garantir une utilisation correcte du
produit, l'utilisateur est tenu de respecter
scrupuleusement toutes les instructions du
mode d'emploi et doit éviter toute action
déconseillée voire méme contre-indiquée dans
ce mode d'emploi.

- Les limites de cette garantie n'ont aucune
incidence sur vos droits prévus par la loi.
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